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FRANGAIS

1. Avant de commencer

Contenu de I'emballage
* TEW-711BR
* Guide de I'utilisateur sur CD-ROM
* Guide d'installation rapide en plusierurs langues
* Cable réseau (1.5 m/ 5 pieds)
* Adaptateur secteur (5V DC, 1A)

Installation nécessaire

* Un ordinateur avec un adaptateur réseau cablé ou sans fil correctement installé (Remarque : Il
est recommandé de configurer le routeur sans fil depuis un ordinateur cablé).

* Navigateur Internet : Internet Explorer (6.0 ou supérieur), Firefox (2.0 ou supérieur), Opera,
Chrome, Safari

* Internet a large bande
* Modem DSL ou céble installé

2. Installation du matériel

1. Vérifiez que vous avez une connexion Internet.
2. Eteignez votre modem céble ou DSL.
3. Déconnectez le cable réseau de votre modem cable ou DSL et de votre ordinateur.

4. Connectez une extrémité d'un cable réseau a I'un des ports LAN du TEW-711BR. Branchez
I'autre extrémité au port Ethernet de I'ordinateur.
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5. Connectez une extrémité d'un cable réseau au port WAN du TEW-711BR. Branchez l'autre
extrémité du cable au port réseau de votre modem.
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6. Branchez I'adaptateur secteur AC au TEW-711BR et ensuite a une prise de courant. Enfoncez le
bouton d'alimentation sur «branché».

7. Allumez votre modem cable ou DSL. Attendez que les voyants lumineux indiquent que le modem
est complétement démarré. Consultez le guide de I'utilisateur du modem pour plus d'informations.
8. Vérifiez que les voyants lumineux suivants, se trouvant sur I'avant, sont allumés : Power

(alimentation )(vert), Status (état) (vert), LAN (port (1, 2, 3, 4) auquel est connecté votre
ordinateur), WAN (vert) et WLAN (sans fil) (vert).

3. Installation du routeur sans fil

Remarque: Il est recommandé de configurer le routeur sans fil depuis un ordinateur cablé.

1. Ouvrez votre navigateur Internet, tapez-y I'adresse http://192.168.10.1 et appuyez sur la touche
Enter (Entrez).
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2. Saisissez le User Name (Nom d'utilisateur) et le Password (Mot de passe), ensuite cliquez sur OK.
Par défaut:
User Name (Nom d'utilisateur): admin
Password (Mot de passe): admin
Remarque: Le mot de passe par défaut est une case sensible.

3. L'assistant apparaitra automatiquement. Cliquez sur Wizard (Assistant) s'il n'apparait pas
automatiquement.
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4. Suivez les instructions de Setup Wizard (I'assistant d'installation). Cliquez sur Restart
(Redémarrer).

5. Ouvrez votre navigateur et saisissez-y une URL (p. ex. www.trendnet.com) afin de vérifiez que vous
disposez d'une connexion Internet.
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L'installation de votre routeur sans fil est a présent terminée

Si vous désirez des informations détaillées sur la configuration et les paramétres avancés du
TEW-711BR, veuillez consulter le guide de I'utilisateur sur CD-ROM ou le site Internet de
TRENDnet sur http://www.trendnet.com.



Déclaration de conformité £ TRENDNET

Coordonnées du fournisseur:

Nom:
TRENDware International, Inc.

Adresse:

20675 Manhattan Place
Torrance, CA 90501
USA

Détails du produit:

Nom du produit:
150Mbps Wireless N Home Router

Modele:
TEW-711BR

Nom Commercial:
TRENDnet

Détails standard applicable:
EN300328  V1.7.1:10-2006
EN 301489-1 V1.8.1:04-2008
EN 301 489-17 V2.1.1:05-2009
EN 50385 : 2002
EN 60950-1: 2006 + A11 : 2009 + Al : 2010

Déclaration:

L’appareil est conforme aux exigences essentielles de la directive 1999/5/EC du Conseil du Parlement
Européen pour la radio et les équipements de terminaux de télécommunications ainsi que des
équipements des produits liés a I'énergie sous la directive 2009/125/EC.

Je declare par la présente que les produits et appareils mentionnés ci-dessus sont conformes aux standards et aux
dispositions des directives.

Sonny Su Director of Technology
Full Name Position / Title
August 5,2011 é '
.—-\—\4

Date Signa@re



GPL/LGPL General Information

This TRENDnet product includes free software written by third party developers. These codes are subject to the GNU General
Public License ("GPL") or GNU Lesser General Public License ("LGPL"). These codes are distributed WITHOUT WARRANTY
and are subject to the copyrights of the developers. TRENDnet does not provide technical support for these codes. The details
of the GNU GPL and LGPL are included in the product CD-ROM. Please also go to (http://www.gnu.org/licenses/gpl.txt) or
(http://www.gnu.org/licenses/Igpl.txt) for specific terms of each license. The source codes are available for download from
TRENDnet's web site (http://trendnet.com/downloads/list_gpl.asp) for at least three years from the product shipping date. You
could also request the source codes by contacting TRENDnet. 20675 Manhattan Place, Torrance, CA 90501, USA. Tel: +1-
310-961-5500 Fax: +1-310-961-5511.

Informations générales GPL/LGPL

Ce produit TRENDnet comprend un logiciel libre écrit par des programmeurs tiers. Ces codes sont sujet & la GNU General
Public License ("GPL" Licence publique générale GNU) ou a la GNU Lesser General Public License ("LGPL" Licence publique
générale limitée GNU). Ces codes sont distribués SANS GARANTIE et sont sujets aux droits d'auteurs des programmeurs.
TRENDNnet ne fournit pas d'assistance technique pour ces codes. Les détails concernant les GPL et LGPL GNU sont repris
sur le CD-ROM du produit. Veuillez également vous rendre en (http:/www.gnu.org/licenses/gpl.txt) ou en
(http://www.gnu.org/licenses/igpl.txt) pour les conditions spécifiques de chaque licence. Les codes source sont disponibles au
téléchargement sur le site Internet de TRENDnet web site (http://trendnet.com/downloads/list_gpl.asp) durant au moins 3 ans
a partir de la date d'expédition du produit. Vous pouvez également demander les codes source en contactant TRENDnet.
20675 Manhattan Place, Torrance, CA 90501, USA. Tel: +1-310-961-5500 Fax: +1-310-961-5511.

Allgemeine Informationen zu GPL/LGPL

Dieses Produkt enthalt die freie Software "neffilter/iptables" (© 2000-2004 neffilter project http://www.neffilter.org) und die freie
Software ,Linux ,mtd“ (Memory Technology Devices) Implementation (© 2000 David Woodhouse), erstmals integriert in Linux
Version 2.4.0-test 3 v. 10.07.2000 (http://www.kernel.org/pub/linux/kernel/v2.4/old-test-kernels/linux-2.4.0-test3.tar.bz2), sowie
weitere freie Software. Sie haben durch den Erwerb dieses Produktes keinerlei Gewahrleistungsanspriiche gegen die
Berechtigten an der oben genannten Software erworben; weil diese die Software kostenfrei lizenzieren gewahren sie keine
Haftung gemaR unten abgedruckten Lizenzbedingungen. Die Software darf von jedermann im Quell-und Objektcode unter
Beachtung der Lizenzbedingungen der GNU General Public License Version 2, und GNU Lesser General Public License
(LGPL) vervielfaltigt, verbreitet und verarbeitet werden. Die Lizenz ist unten im englischsprachigen Originalwortlaut
wiedergegeben. Eine nichtoffizielle Ubersetzung in die deutsche Sprache finden Sie im Internet unter
(http://www.gnu.de/documents/gpl-2.0.de.html). Eine allgemeine éffentliche GNU Lizenz befindet sich auch auf der
mitgelieferten CD-ROM. Sie kénnen Quell-und Objektcode der Software fiir mindestens drei Jahre auf unserer Homepage
www.trendnet.com im Downloadbereich (http://trendnet.com/langen/downloads/list_gpl.asp) downloadend. Sofern Sie nicht
Uber die Méglichkeit des Downloads verfiigen kénnen Sie bei TRENDnet. 20675 Manhattan Place, Torrance, CA 90501 -U.S.A
-, Tel.: +1-310-961-5500, Fax: +1-310-961-5511 die Software anfordern.

Informacién general sobre la GPL/LGPL

Este producto de TRENDnet incluye un programa gratuito desarrollado por terceros. Estos codigos estan sujetos a la Licencia
publica general de GNU (“GPL") o la Licencia publica general limitada de GNU (‘LGPL"). Estos cdigos son distribuidos SIN
GARANTIAYy estan sujetos a las leyes de propiedad intelectual de sus desarrolladores. TRENDnet no ofrece servicio técnico
para estos codigos. Los detalles sobre las licencias GPL y LGPL de GNU se incluyen en el CD-ROM del producto. Consulte
también el (http://www.gnu.org/licenses/gpl.txt) 6 el (http:/www.gnu.org/licenses/igpl.txt) para ver las clausulas especificas de
cada licencia. Los cddigos fuentes estan disponibles para ser descargados del sitio Web de TRENDnet
(http://trendnet.com/downloads/list_gpl.asp) durante por lo menos tres afios a partir de la fecha de envio del producto.
También puede solicitar el codigo fuente llamando a TRENDnet. 20675 Manhattan Place, Torrance, CA 90501, USA. Tel: +1-
310-961-5500 Fax: +1-310-961-5511



0O6wasn uHgopmauus o nuueHsuax GPL/LGPL

B cocra fanHoro npopykta TRENDnet Bxoaut 6ecnnatHoe nporpaMmHoe obecnievenie, HancaHHoe CTOPOHHUMM
paspabotunkamu. 31o MO pacnpocTpaksietcs Ha yenosusix nuuenanit GNU General Public License ("GPL") unn GNU Lesser
General Public License ("LGPL"). Mporpammbl pacnpoctpatsitotcst BE3 TAPAHTUWM 1 oxpaHsiioTcs aBTopckuMn npaBamu
paspaboTunkos. TRENDNet He Oka3bIBAET TEXHUYECKYHO MOALEPXKKY STOrO MporpaMmHoro obecnederus. MoapobHoe
onvcanue nuueHanit GNU GPL 1 LGPL MoxHo HaiiTi Ha KoMnaKT-aucke, npunaraemMom K npopykTy. B nyHkTax
(http://www.gnu.org/licenses/gpl.txt) n (http://www.gnu.org/licenses/Igpl.txt) n3noxeHsl KOHKpPETHbIE YCTIOBUS KaXaon u3
NNLEH3ui. VicxoaHbIi koA nporpamMm A0CTyneH Ans 3arpyaky ¢ Be-caitta TRENDnet
(http://trendnet.com/downloads/list_gpl.asp) B TeueHue, kak MUHUMYM, TPEX MeT CO AHs MoCTaBki NpoaykTa. Kpome Toro,
VCXOAHBIN KO MOXHO 3anpocuTb no agpecy TRENDnet. 20675 Manhattan Place, Torrance, CA 90501, USA.

Tel: +1-310-961-5500 Fax: +1-310-961-5511.

GPL/LGPL informacées Gerais

Este produto TRENDnet inclui software gratuito desenvolvido por terceiros. Estes codigos estéo sujeitos ao GPL (GNU
General Public License) ou ao LGPL (GNU Lesser General Public License). Estes codigos séo distribuidos SEM GARANTIA
e estdo sujeitos aos direitos autorais dos desenvolvedores. TRENDnet ndo presta suporte técnico a estes cddigos. Os
detalhes do GNU GPL e do LGPL estéo no CD-ROM do produto. Favor acessar http://www.gnu.org/licenses/gpl.txt ou
http://www.gnu.org/licenses/Igpl.txt para os termos especificos de cada licenga. Os codigos fonte estéo disponiveis para
download no site da TRENDnet (http://trendnet.com/langen/downloads/list_gpl.asp) por pelo menos trés anos da data de
embarque do produto. Vocé também pode solicitar os codigos fonte contactando TRENDnet, 20675 Manhattan Place,
Torrance, CA 90501, USA.Tel: +1-310-961-5500, Fax: +1-310-961-5511.

GPL/LGPL iildinformatsioon

See TRENDneti toode sisaldab vaba tarkvara, mis on kirjutatud kolmanda osapoole poolt. Koodid on allutatud GNU (General
Public License) Uldise Avaliku Litsentsi (GPL) véi GNU (Lesser General Public License) ("LGPL") Vahem Uldine Avalik
Litsentsiga. Koode vahendatakse ILMA GARANTIITA ja need on allutatud arendajate poolt. TRENDnet ei anna koodidele
tehnilist tuge. Detailsemat infot GNU GPL ja LGPL kohta leiate toote CD-ROMil. Infot mdlema litsentsi spetsiifiliste terminite
kohta leiate (http://www.gnu.org/licenses/gpl.txt) voi (http:/www.gnu.org/licenses/Igpl.txt). Infot mélema litsentsi spetsiffiliste
terminite kohta leiate (http://www.gnu.org/licenses/gpl.txt) voi (http://www.gnu.org/licenses/igpl.txt). Lahtekoodi on véimalik alla
laadida TRENDneti kodulehelt (http://trendnet.com/langen/downloads/list_gpl.asp) kolme aasta jooksul alates toote
kéttesaamise kuupédevast. Samuti vdite lahtekoodi paluda TRENDneti'lt, 20675 Manhattan Place, Torrance, CA 90501, USA.
Tel: +1-310-961-5500, Fax: +1-310-961-5511.



£¢ TRENDNET

Product Warranty Registration

Please take a moment to register your product online.
Go to TRENDnet's website at http;/ /www.trendnet.com/ register

Certifications

This equipment has been tested and found to comply with FCC and CE Rules.
Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference.

(2) This device must accept any interference received. Including interference that may
cause undesired operation.

Waste electrical and electronic products must not
C [ be disposed of with household waste. Please
recycle where facilities exist. Check with you Local

Authority or Retailer for recycling advice.

NOTE: THE MANUFACTURER IS NOT RESPONSIBLE FOR ANY RADIO OR TV
INTERFERENCE CAUSED BY UNAUTHORIZED MODIFICATIONS TO THIS
EQUIPMENT. SUCH MODIFICATIONS COULD VOID THE USER’'S AUTHORITY TO
OPERATE THE EQUIPMENT.

ADVERTENCIA

En todos nuestros equipos se mencionan claramente las caracteristicas del adaptador de
alimentacon necesario para su funcionamiento. El uso de un adaptador distinto al
mencionado puede producir dafios fisicos y/o dafios al equipo conectado. El adaptador
de alimentacion debe operar con voltaje y frecuencia de la energia electrica domiciliaria
existente en el pais o zona de instalacion.

TRENDnet
20675 Manhattan Place
Torrance, CA 90501. USA

Copyright ©2011. All Rights Reserved. TRENDnet.



